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Kylmamodulin irrotus
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1. Irrota kylmamoduulin séhkopistokkeet ja letkut. 2. Kiinnita kantokahvat (2kpl) kylmamoduulin alalaitaan.

3. Poista kylmamoduulin kiinnitysruuvit. 4. Veda kylmé&moduuli ulos ja nosta samalla hieman
yléspain kahvoista.

5. Nosta kylmamoduuli kahvojen ja nostoremmin avulla. 6. Asenna kylmamoduuli takaisin kahvojen ja nosto-
remmin avulla, irrota kahvat ja remmi, kiinnita ruuvit,
sa@hkopistokkeet ja letkut.
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Omat muistiinpanosi
Tayta alla kysytyt tiedot. Niista voi olla hydtyd, jos jotain odottamatonta tapahtuu.

Tuote: Valmistusnumero:
Putkien asennuksen suoritti: Nimi:

Paivays: Puh. nro:
Séhkbdasennukset suoritti: Nimi:

Paivays: Puh. nro:

Enertech AB ei vastaa mahdollisista painovirheisté ja pidattaa oikeuden muutoksiin.
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Onnittelut uudesta hankinnastasi!

N

Taydellinen lampdpumppu kallioon,
maahan tai veteen

CTC EcoPart XL on lamp&pumppu, joka ottaa lampda kalliosta, maasta tai
vedesta ja siirtdd sen talon nykyiseen lammitysjarjestelmaan.

Lampodpumppu voidaan kytked CTC EcoZenithiin tai nykyiseen kattilaan
kayttamalla CTC Ecologic -ohjausjarjestelméa. Silloin CTC EcoPart

XL:n kapasiteetti hyddynnetdan taysin ennen kuin tavanomainen
lammitysjarjestelma kytkeytyy toimintaan auttamaan talon lammittamisessa.

CTC EcoPart XL on suunniteltu tuottamaan korkean hy&tysuhteen ja
toimimaan hiljaisesti.

Séilyta taméa opas, joka sisdltdd asennus- ja hoito-ohjeet. Kun hoidat CTC
EcoPart XL -lamp&pumppua oikein, siitd on sinulle iloa monen vuoden ajan,
ja tasté oppaasta I16ydat tarvitsemasi tiedot.

CTC EcoPart XL -lamp6épumpusta on kolme versiota:

CTC EcoPart XL
Vakioliuospumput
ei latauspumppuja

CTC EcoPart XL LEP (Low Energy Pump)
Matalaenergiaiset liuospumput
Ei tehtaalla asennettuja latauspumppuja

CTC EcoPart XL 4xLEP (Low Energy Pump)
Matalaenergiaiset liuospumput
Matalaenergiaiset latauspumput

CTC EcoPart XL




Yieiset tiedot
I

Tarkistuslista

Asentajan on aina taytettava tarkistuslista
e Mahdollisissa huoltotapauksissa voidaan tarvita taté asiakirjaa
e Asennuksessa on aina noudatettava asennus- ja hoito-oppaassa annettuja ohjeita.
e Asennustydssa on aina noudatettava ammattimaisia kaytanteita.

Asennuksen jidlkeen on laitteisto katsastettava ja sen toiminnot on tarkastettava seuraavien
kohtien mukaisesti:

Putkiasennukset
Lampoépumppu taytetty, sijoitettu ja sdadetty ammattimaisella tavalla sek& ohjeen mukaisesti

Lampopumppu sijoitettu niin, ettad sitd voidaan huoltaa

Lataus-/patteripumpun (jarjestelmésté riippuen) kapasiteetti tarvittavan virtauksen mukainen
Avaa patteriventtiilit (jarjestelmésta riippuen) ja muut asianmukaiset venttiilit

Tiiviystarkastus

Jarjestelman ilmaus

Tarkista tarvittavien varmuusventtiilien toiminnot

O0O0O0ooaoao

Tarvittavat ylivuotoputket lattiakaivoon asennettu (riippuen jarjestelméatyypista)

Sahkodasennukset
O Tyokatkaisin

O Riittavan kireat kaapeloinnit
O Tarvittavat anturit asennettu

O Lisavarusteet.

Tiedot asiakkaalle (mukautetaan todelliseen asennukseen)
Kaynnistys, asiakas ja asentaja yhdessa

Valikot/ohjaus valitulle jarjestelméalle

Asennus- ja hoito-ohjeet luovutettu asiakkaalle
Tayton tarkistus, lammitysjérjestelmé
Saatotiedot

Halytystiedot

Asennettujen varoventtiilien toiminnan testaus

Takuu ja vakuutus

OO0OO0O0Oo0OooaoanQ

Tiedot menettelysta tehtéessa vikailmoitus

Péivays / Asiakas Paivays / Asentaja
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Tarkeaa muistaa!

Tarkista erityisesti seuraavat seikat toimituksen ja asennuksen yhteydessa:

e Tuotteen on oltava kuljetuksen ja varastoinnin aikana pystyasennossa.

e Poista pakkaus ja tarkista ennen asennusta, etté tuote ei ole
vahingoittunut kuljetuksen aikana. llmoita mahdollisista kuljetusvaurioista
kuljetusliikkeelle.

e Sijoita tuote kiintedlle alustalle, mieluiten betonipohjalle.
Jos tuotteen on oltava pehmeéan maton paalla, on seisontajalkojen
alle asetettava aluslevyt.

e Muista, etta tuotteen edessa on oltava vahintaan 1 metri huoltotilaa.
e Tuotetta ei mydskaan saa upottaa lattiatason alapuolelle.
e Valta tuotteen sijoittamista tilaan, jossa on kevyet seindrakenteet

niin, ettd kompressori ja tarind voivat kantautua hairitsevina viereisiin
huoneisiin.

e Huolehdi siitd, etta lampdpumpun ja lammitysjarjestelman valiset putket
ovat riittavan paksut.

e Varmista, ettd vetta lampdpumppuun pumppaava kiertovesipumppu on
riittAvan tehokas.

Turvamaaraykset

Seuraavia turvamaarayksié on noudatettava tuotteen kasittelyssa,
asennuksessa ja kaytdssa.

e Katkaise virta tydkatkaisemisesta aina, kun suoritat laitteeseen liittyvia
toimenpiteité.
e Tuotetta ei saa huuhdella vedellé.

e Kun tuotetta kasitelldan kayttamalla nostosilmukkaa tai muuta
vastaavaa noston apuvalinetta, on tarkistettava, ettéd nostimet, siimukat
ja muut osat ovat ehjat. Ala koskaan mene iimaan nostetun tuotteen
alle.

o Al vaaranna turvallisuutta poistamalla tuotteesta siihen kiinni ruuvattuja
koteloita, kuomuja tai vastaavia suojuksia.

o Al vaaranna turvallisuutta poistamalla kdytdstd mitdan turvavalineita.

e Tuotteen jaahdytysjarjestelmaa koskevia teknisia toimenpiteité saa
suorittaa vain ammattitaitoinen henkild.

e Tama tuote on tarkoitettu kytettavaksi vain sisétiloissa.

Jos néita ohjeita ei noudateta tuotteen asennuksessa, kaytdssa ja hoidossa,
m Enertechin takuusitoumusten voimassaolo raukeaa.

CTC EcoPart XL




Yieiset tiedot
I

1. Tekniset tiedot
1.1 Taulukko 400V 3N~

Syéttéjannite EcoPart 424 EcoPart 434
Nimellisteho kW 10.1 14.8
Nimellisvirta A 18.2 23.0
IP-luokka IPX1
Lamp6épumpun EcoPart 424 EcoPart 434
Antoteho " @ -5/45 kW 2x9.88 2 x14.05
COP " @ -5/45 - 3.24 3.19
Antoteho " @ 0/35 | 0/45 kW 2x11.75|2x11.24 2x16.76 |2 x 16.14
0/55 2x10.97 2 x15.87
COP " @ 0/35 | 0/45 - 4.54 | 3.64 4.55 | 3.61
0/55 2.95 3.07
Antoteho " @ 5/35 | 5/45 kW | 2x1353|2x12.95 2x19.25|2x18.42
5/55 2x12.57 2x18.16
COP " @ 5/35 | 5/45 - 5.13 | 4.11 5.02 | 4.05
5/55 3.28 3.38
Kompressorin maksimikayttovirta A 18.3 23.0
Aaniteho, standardin EN 12102 mukaan dB(A) 53 57

" EN14511:2007, mukaan lukien:
Latauspumppu (Stratos Tec 25/6, jos kyseessd on EP406/408, ja Stratos Tec 25/7, jos kyseessa on EP410/412)
Liuospumppu (Wilo Stratos Para 25/8, jos kyseessa on EP406/410, ja Wilo Stratos Para 25/12, jos kyseessé on EP412)

Kattilajarjestelma EcoPart 424 EcoPart 434
Lammonsiirtoaineen maksimilampétila (TS) °C 110
Kattilajarjestelm&n minimivirtaama 2 I/s 2x0.28 2x0.40
Kvs-arvo At = 10 K, ja minimivirtaama 2 x5.5 (3.5 kPa) 2 x5.9 (6 kPa)
Kattilajéarjestelmén nimellisvirtaama 2 I/s 2 x0.56 2 x0.81

2 Kun At = 10 K ja 0/35 °C lampdpumpun kaytto.
9 Kun At = 5 K ja 0/35 °C lampdpumpun kaytto.

Liuospiiri EcoPart 424 EcoPart 434
Vesitilavuus (V) | 4.07 x2

Liuospiirin minimi-/maksimilampétila (TS) °C -5/20

Liuospiirin minimi-/maksimipaine (PS) bar 0.2/3.0

Liuospiirin minimivirtaama, At = 5 K I/s 2x0.44 2 x0.63
Liuospiirin nimellisvirtaama, At = 3 K I/s 2x0.73 2x1.05
Kvs-arvo At = 3 K, ja nimellisvirtaama 2 x6.4 (17 kPa) 2 x 7.7 (24 kPa)
Vakioliuospumppu TOP-S 25/10
Liuospumpun nopeuden saatd 3
LEP*-liuospumppu Stratos Para 25/12
LEP*-liuospumpun nopeuden saato Saada niin, etta At = 2-4 K
Pumpun kapasiteetti Katso kaavio luvussa Putkiasennus

* Matalaenergiapumppu

Muita tietoja EcoPart 424 EcoPart 434
Kylmaainemaara (R407C) kg 2x25 2x29
Katkaisuarvo pressostaatti HT MPa 3.1 (31 bar)

Paino kg 315 | 332
Leveys x Korkeus x Syvyys mm 596 x 1424 x 670
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1.2 Osien sijoittelu

Kompressori

Hoyrystin

Nesteytin

Kuivaussuodatin

Paisuntaventtiili

Paineenséaadin korkeapaine
Kytkentéalusta

Korkeapaineanturi

9. Matalapaineanturi

10. Tyhjennysventtiili kylma puoli/Liuos
11. Tyhjennysventtiili lBmmin puoli/Vesi
12. Pumpun asennussovitin®

13. Kiertovesipumppu kylma puoli

14. Saadettavat jalat

15. Tiedonsiirtokaapelin putki

16. Vahvavirtakaapelin putki

17. Liuos sisdan @28 mm (kalliosta)
18. Liuos ulos @28 mm (kallioon)

19. LAmmonsiirtoaine ulos @28 (LP:sta)
20. Lammonsiirtoaine sisdan @28 (LP:uun)
21. Kuumakaasuanturi

22. Liuosanturi sisdan

23. Liuosanturi ulos

24. Nesteytinanturi sisaan

25. Nesteytinanturi ulos

26. Huoltopistorasia

27. CTC Basic -nayttd, KM 2

28. CTC Basic -nayttd, KM 1 (lisdvaruste)
29. Jaahdytysmoduuli 2

30. Jaadhdytysmoduuli 1
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* Kuvassa CTC EcoPart XL ilman
[ABmmonsiirtoainepumppuia.
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1.3 Mittapiirros
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1.4 Jaahdytysainejarjestelma
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1. Liuos (IAammaonlahde) 7. Kuivaussuodatin 13. T kuumakaasu
2. Vesi 8.  Jaéhdytysaineen vaihdin 14. T liuos
3. Hoyrystin 9.  Matalapaineanturi 15. T vesiulos
4. Nesteytin 10. Korkeapaineanturi 16. T vesi siséan
5. Kompressori 11. Korkeapaineenséadin 17. Paisuntaventtiilin ohjaus
6. Paisuntaventtiili (sdhkoinen) 12. T imukaasu

1.5 Kayttbalue

Lampopumpun kayttdalue maaritellaan testistandardissa EN 14511 ja se
perustuu tulo- ja paluulampdtiloinin.. CTC EcoPart valvoo kayttdaluetta jatkuvasti
painesensoreiden avulla. CTC EcoPart voi monissa tapauksissa saavuttaa
suurempia tulol@mpdétiloja kuin kayttdalue edellyttaa.

Kéayttoalue (tulo/paluu ° C) standardin EN 14511 mukaan
-5/25

-5/61

+20/25

+20/59

CTC EcoPart XL 11
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2. Kaytto ja hoito

Kun asentaja on asentanut uuden lampopumppusi, teidan on yhdessa
tarkistettava, etta laitteisto on taysin kunnossa. Pyyda asentajaa nayttamaan
sinulle, missa ovat tydkatkaisin, sdatdlaitteet ja sulakkeet, jotta tiedat, miten
laitteisto toimii ja miten sitd tulee hoitaa. limaa lampdpatterit (jarjestelmatyypista
riippuen) noin kolmen paivan kayton jalkeen ja lisdé tarvittaessa vetta.

2.1 Saannodllinen yllapito

Kolmen viikon kaytdn jalkeen, sen jalkeen joka kolmas kuukausi ensimmaisen
vuoden ajan. Sen jalkeen kerran vuodessa:

° Tarkista, etté laitteistossa ei esiinny vuotoja.

° Tarkista, etta tuotteessa ja jarjestelmassa ei ole ilmaa. llmaa tarvittaessa
kohdan "Kylméaainejarjestelman liittaminen" mukaisesti.

° Tarkista, etta kylméaainejarjestelmassa on edelleen painetta ja etta nesteen
maara liuosséilidssa on riittava/oikea.

2.2 Kayton aikainen yllapito

Lampoépumpun virta katkaistaan tydkatkaisimesta. Jos vesi on vaarassa jaatya,
tyhjenna CTC EcoPart XL vedesta.

2.3 Huoltotilaan

3. Vikojen etsiminen / tarvittavat toimet

CTC EcoPart XL on suunniteltu toimimaan luotettavasti, sen kaytén tulee vaivatonta

ja sen kayttdajan pitka. Tassa on joitakin vinkkeja ja ohjeita, joista voi olla apua
toimintahéirittilanteissa.

Vikojen esiintyessa on aina syyta ottaa yhteys asennuksen suorittaneeseen
mekaanikkoon. Jos kyseessé on hanen mielestdén materiaali- tai valmistusvika, han
ottaa yhteyden Enertech AB:hen vahingon tarkistamiseksi ja korjaamiseksi. limoita aina
tuotteen valmistusnumero.

3.1 llmaongelmat

Jos lampopumpusta kuuluu virtausdania, tarkista, ettéa se on kunnolla ilmattu.
Lisaa tarvittaessa vetta niin, ettd saavutetaan oikea paine. Jos iimié toistuu, anna
ammattilasien selvittéd sen aiheuttaja.

3.2 Halytykset

CTC EcoPart XL:n mahdolliset halytys- ja tiedotustekstit nakyvat ohjaukseen
kaytettavassa laitteessa tai CTC Basic -ndytdssa. Katso halytyskoodien merkitys sen
ohjekirjasta.

CTC EcoPart XL
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4. Asennus

Lue tdmé luku, jos vastaat yhdesta tai useammasta asennustoimenpiteesta,
jotka vaikuttavat tuotteen toimintaan kiinteiston omistajan toiveiden
mukaisesti.

Kay kiinteiston omistajan kanssa huolellisesti [&pi laitteiston toiminnot ja
asetukset ja vastaa mahdollisiin kysymyksiin. Lamp&pumpun ja sinun
tehtéavana on tehda kayttajalle taysin selvaksi, miten laitteisto toimii ja miten
sitd on hoidettava.

Asennuksessa on noudatettava voimassa olevia normeja. Tuote on litettava Tuote on varastoitava
avoimen tai suljetun jarjestelman paisuntaséiliéon. Muista huuhdella ja kulietettava
lampodpatterijarjestelma puhtaaksi ennen kytkentaa. Suorita kaikki pystyasennossa.
asennukseen liittavat saadot luvussa Ensimmaéainen kaynnistys kuvatulla

tavalla.

Lampdpumppu toimii nesteyttimen kautta tulo-/paluulampdtiloilla, jotka ovat
enintdén 65/58 °C.

Kuljetus
Poista tuote pakkauksesta vasta, kun se on siirretty asennuspaikalle.
Kasittele tuotetta jollakin seuraavista tavoista:

e Haarukkatrukki

e Nostoliina lavan ympérilla. HUOM! Voidaan kayttaa vain tuotteen ollessa
pakattuna.

Poisto pakkauksesta

Kun tuote on asennuspaikassa, voit poistaa sité suojaavan pakkauksen.
Tarkista, etta tuote ei ole vahingoittunut kuljetuksen aikana. llmoita
mahdollisista kuljetusvaurioista kuljetusliikkeelle. Tarkista myos, etta toimitus
on taydellinen seuraavan listan mukaisesti.

Toimitukseen siséltyvat:
e 1 xlampdpumppu CTC EcoPart XL
e 1 x varoventtiili 2" 3 bar
e 4 x takaiskuventtiili 1 74"
e 4 x epapuhtaussuodatin 1 %"
® 4 x kuminen l&pivienti D=60
e 4 xreunalista 186 mm
e |isdkaapeli CTC Basic -naytolle (jadhdytysmoduuli 1)

CTC EcoPart XL 13
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41 Kytkenta

Kytkenta on mahdollista lampd&pumpun oikealta tai vasermmalta sivulta,
ylapuolelta ja takaa. Poista aukon peitinlevy silta puolelta, jolta letkut
kytketddn. Kaytettédessé sivulevyssé olevaa aukkoa asennus suoritetaan
seuraavasti:

1. Toimitukseen siséltyva suojalista asetetaan eristyslevyn reunaan letku-
jen suojaamiseksi. Katkaise tarvittaessa lista niin, etté se sopii aukon
reunaan.

2. Veda letkut sivulevyn aukon 1&pi ja kytke ne. Varmista, etta eriste
peittda kaikki liuoskytkennan osat, jotta jaatymista ei tapahdu eika
kondenssivetta synny.

3. Sen jalkeen asennetaan keruujarjestelma.

Tuloletku voidaan my®s asentaa toiselle puolelle ja paluu toiselle puolelle.

Katso mitat ja halkaisijat mittatiedoista. LAmpdpumpun ja liuoskierukan

valisen putken halkaisijan on oltava vahintadan @35 mm.

411 Lammodnsiirtoaineen puoli

Lampoépumppu kytketaan vahintadan @35 mm:n putkella, joka voidaan

littd& keruujohtimeen. Takaiskuventtiili ja epdpuhtaussuodatin ovat 1%".
Keruujohtimen mitat riippuvat laitteistosta.

Veda putket niin, etta ei synny toista ylinta pistetta, johon iima voisi keraantya
ja estada nesteen kiertoa. Jos sité ei voi valttaa, ylin piste on varustettava
automaattisella ilmauksella.

Liitdntapiste @28 mm

Paluu lBmmonsiirtoaineen puoli
Liitantajohdin -

vahintaan @35 mm I % £0)
¢ s Y 19
Tulo IAmmdnsiirtoaineen puoli
PN I
d 4
Keruujohdin
paluu
#
Paluu lammaénsiirtoaineen puoli
Kerudjohdin tulo | > *1;‘:r\ % )
¢ — o —<—®
Tulo IBmmdnsiirtoaineen puoli
Epapuhtaussuodatin
k1 | Saatoventtii
> Takaiskuventtiil
> Sulkuventtiili

CTC EcoPart XL
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Jos alempi
jaéhdytysmoduuli
kytketaan sivulta, on
vélilaippa eristettava
toimitukseen kuuluvalla
kumilistalla, ettei se
hankaa letkua.

Litant&johtimien on
hyvin tarkeaéa olla
t&smalleen saman
pituisia, kun ne litetaan
keruujohtimeen.

Lampoépumppu 2

Lampoépumppu 1
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41.3 Latauspumput
CTC EcoPart XL -lamp&pumpusta on kolme versiota:
e CTC EcoPart XL
Vakioliuospumput
ei latauspumppuja
e CTC EcoPart XL LEP (Low Energy Pump)
Matalaenergiaiset liuospumput
Ei tehtaalla asennettuja latauspumppuja
e  CTC EcoPart XL 4xLEP (Low Energy Pump)
Matalaenergiaiset liuospumput
Matalaenergiaiset latauspumput

Latauspumppu valitaan jéarjestelméatyypin mukaisesti. Toimintojen

hairiottomyys edellyttad, etté lammonsiirtoaineen virtaus ei alita
teknisissé tiedossa olevan taulukon arvoja. Huolehdi, ettéd asennettava ® .
Kiertovesipumppu on riittdvan suuri niin, etta virtaus lampodpumpun kautta \ \
riittdd. Jos virtaus on liian pieni, korkeapaineensaadin saattaa laueta. g
Latauspumppu voidaan kytkeé joko CTC EcoPart XL:4an (mikali se on
integroituna laitteistoon) tai ohjaavaan laitteeseen. Integroidun asennuksen
yhteydessa valitaan tavallisesti:
CTC EcoPart 424 Stratos Tec 25/7 CTC tuotenro: 58 50 33 301
CTC EcoPart 434  Grundfos UPM GEO 25-85 CTC tuotenro: 58 59 99 301
Wilo Stratos Tec 25/7 Grundfos UPM GEO 25-85
(Vain CTC EcoPart 424 4xLEP) (Vain CTC EcoPart 434 4xLEP)
H/m[ 4450/ < 5Pam :\gl/;_::;/;t‘;ss };.c Rs |p/kPa [:;: [rv:tum‘m ‘UPMZ/UPM Geo
° | NS s | B IS I B
, 388072070 \[ 50 R -
o [ TISE/N . i
3120/38PWM1 T \ wd |, ] N
3 / 30 12: . \ \
2 / \\ 20 ;E 5 ™~ \\ N~ ~
1 10 *q
12005 o A
0 ~ | 0 T T T T T T T T T T T T
o 05 10 15 20 25 30 35Qmh ooor s s e e QUseRu)

4.1.2 Ohjaus/syottd

CTC Ecologic Pro

CTC Ecologic Pro -laitteeseen voidaan liittéa jopa 10 lampdpumppua eli
5 kpl EcoPart XL-laitteita. Lampdpumppujen 1 ja 2 latauspumput voidaan
sitten littdd CTC Ecologic Pro -laitteeseen. Lampépumppujen 3—-10
latauspumput asennetaan ja litetdan CTC EcoPart XL -laitteeseen.

CTC EcoZenith v3

PWM-pumppu litetddn CTC EcoPart XL -laitteeseen ja sitd ohjaa
lampdpumppu. Kaytettdessa 0-10V:n pumppua CTC:sté tai
kierroslukuohjauksettomasta pumpusta katso CTC EcoZenith -ohjekirja.

Yksittdisasennus
Latauspumppu litetdédn CTC EcoPart XL -laitteeseen ja sen ohjaukseen
kaytetadn CTC Basic -nayttéa
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4.2 Sahkokaavio: 400 V 3N~
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Komponentti

A2 Relekortti/Carel UPC2

Ad Piirikortti pehmokéaynnistys - moottorisuoja
B1 Anturi LP paluuvesi 1

B7 Anturi LP menovesi

B21 Kuumakaasu anturi

B22 Imukaasu anturi

B23 Liusanturi sis&an
B24 Liusanturi ulos
0 B100  Pressostaatti korkea
B101  Pressostaatti matala
C1 Lauhdutin Kompressori (1-vaihe)
F20 Korkeapaine vahti
G11 Latauspumppu (Lisavarusteet)
G20 Liuospumppu

K1 Kontaktor 1
K10 Rela (1-fas)
M1 Kompressori

Y10 Paisuntaventtiili

L gLz 4Ls

N}

1]
I 45 4 Bb 55 156
K ’| | 1 6

3

2
4
LS5
KM 400 14—17kW|_ - - J

6
3x400V

KM 400 6-12kW
3x400V
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4.3 Kylmaainejarjestelman liittaminen

Liuosjérjestelman, eli maahan tai kallioon upotettavan kerédimen asentaminen
ja kytkeminen on voimassa olevien maaraysten mukaisesti valtuutetun
ammattilaisen tehtava.

Huolehdi erittain tarkoin siité, etté keruuletkuihin ei paase likaa, ja ne on
huudeltava puhtaiksi ennen kytkentaa. Pida peitetulpat aina paikoillaan tyon
kestédessé.

Liuosjarjestelman lampdtila voi laskea alle O °C. Siksi on tarkeadd, ettéa
asennuksessa ei kayteté vesipohjaisia voiteluaineita tms.. On myos tarke&a
eristaa kaikki osat kondenssiveden ja jaan syntymisen ehkaisemiseksi.

Liitantajohtimien on
hyvin tarkeaa olla

B i2smalleen saman
| Pais-sail | pituisia, kun ne litetaan
Liitantapiste @28

J, . .
m — =< keruujohtimeen.

Liitant&johdin

7 S ke vahintéan @35 mm
YT paudivos P
Lampoépumppu 2
® P e - > o
Liuos ulos Keruujohdin
PR paluu
A\ 2 _
@ S :::Ziiﬂl & Keruujohdin tulo
Lampopumppu 1 Paluuliuos
< >
Liuos ulos
7 Epapuhtaussuodatin
k1 | Saatoventiil
> Takaiskuventtiili
> Sulkuventtiili
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Taytdn toimintakaavio

Tayttolaitteisto viivoitetulla alueella HUOM! Keruuputkissa on oltava
ilmausmahdollisuus kohdissa, joihin voi syntya iimataskuja. Tarkista aina

Yleiset tiedot

Sekoitussailion ja
pumpun on oltava

hyvin taytettyja.
suodatin (99) tayttaessési tai iimatessasi liuosjarjestelmaa. b ytetty]
96
105
Eh cT¢]
100 99 98c
O0—K
98a ¥ 98b -
98d
3101 AN
R i A T/
| | 104
3 3 103
V102 / -
96. Tasosailid/paisuntasailic 102. Sekoitussailié
97. Tayttésarja 103. Liuospumppu/kylmaaine-
98.  Sulkuventtiili pumppu
99.  Suodatin CTC 104. Hoyrystin
100. 3-tieventtiili 105.  Varmuusventtiili 3 bar

101. Ulkoinen tayttépumppu

Venttiilit

Kylmé&osan huollon helpottamiseksi on sulkuventtiilit asennettava seka tuleviin
etta lahteviin litantdihin. Asenna venttiilit kayttamalla haaraosia niin, etta
pystyt mydhemmin tayttdmaan ja iimaamaan keruukierukan.

limaus
Keruukierukassa ei saa olla ilmaa. Pieninkin maara ilmaa voi vaarantaa
lampdpumpun toiminnan. Katso jéaliempéaa kohta Taytto ja ilmaus

Kondenssieristys

Kaikki liuosjarjestelman johtimet on eristettava kondenssiveden varalta, ettei
niihin kerry runsaasti jaaté ja kondenssipisaroita.
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Taytto ja ilmaus

Sekoita vesi ja jadtymisenestoaine avoimessa astiassa. Liita letkut
sulkuventtiileihin (98a ja 98b) kuvion mukaisesti. Liitd ulkoinen voimakas
pumppu (101) tayttédmista ja ilmausta varten. Sdadéa sen jalkeen
kolmitieventtiili (100) ja avaa venttiilit (98a ja 98b) niin, etté liuosneste virtaa
sekoitussailion (102) kautta. Varmista myds, etta venttiili (98d) on auki.

Kaynnista liuospumppu EcoParts-ohjausoppaan mukaisesti.

Anna liuosnesteen kiertaa jarjestelméassé tarpeeksi kauan, kunnes iima on
taysin poistunut. limataskuja voi olla jaljelld, vaikka nesteen mukana ei poistu
ilmaa. Kéaanna kolmitieventtiilia (100) niin, etté siin& jéljella oleva iima voi
poistua.

lImaa tasosaéilié (96) avaamalla tasoséilion ylareunassa olevaa tulppaa.

Sulie nyt venttiili (98a) tayttdpumpun edelleen kaydessa. Tayttdpumppu (101)
paineistaa jarjestelman. Sulie myods venttiili (98b) ja sulje tayttdpumppu.

Jos taso tasoséiliossa on lian matala, sulje venttiilit (98c¢) ja (98d). Kierra
tulppa auki ja tayta séiliésta noin 2/3. Kierré tulppa kiinni ja avaa venttiilit (98c)
ja (98d).

Liuosjarjestelman jalkitarkastus

Séilion nestetaso on tarkistettava muutaman paivan kuluttua. Lisda nestetta
tarvittaessa ja sulje venttiilit (98c) ja (98d) taytdn ajaksi.

Paisuntasailio

Sailié on asennettava kalliosta tai maasta tulevaan johtimeen ja jarjestelméan
korkeimmalla sijaitsevaan kohtaan. Huomaa, etta séilio voi kerata
kondenssivetta. Asenna paikalleen varmuusventtiili (105) toimintakaavion
mukaisesti ja asenna séilién ylareunaan tulppa.

Jos sdiliéta ei voida kytked jarjestelman korkeimpaan kohtaan, on
asennettava suljettu paisuntaséilio.

Tayttésarja epapuhtaussuodattimella

Venttiilin vaipassa olevat nuolet osoittavat virtaussuunnan. Kun puhdistat Tarkista

suodatinta, sulje venttiilit (98¢) ja (100). Kierra irti suodattimen kansi, epapuhtaussuodatin,
huuhtele suodatin puhtaaksi. Kiinnitettdessa suodatin takaisin paikalleen on kun iimaus on
suodattimen pidikkeen alla oleva tappi sovitettava sille tarkoitettuun reikdan suoritettu.
suodatinkotelossa. Lisaa tarvittaessa ennen kannen kiinnittdmista hieman

liuosnestetta.

Lyhyen ajan kaytdn jalkeen on suodatin tarkistettava ja puhdistettava.

Liuosneste

Liuosneste kiertd suljetussa jarjestelméassa. Neste koostuu vedesté ja
jaatymisenestoaineesta. Kaytettavaksi suositellaan etyylialkoholia, kuten
Svedol tai Brineol. Alkoholi sekoitetaan veteen niin, etté pitoisuus on hieman
alle 30 %, jolloin palovaaraluokka on 2 b ja jaatymispiste noin -15 °C.

Nesteen on
oltava kunnolla
sekoittunut ennen
lampodpumpun
kaynnistamista.

Keruuletkun metria kohti tarvitaan noin 1 litra valmiiksi sekoitettua
liuosnestettd, eli noin 0,3 litraa jaatymisenestoainetta metrille letkua, jonka
halkaisija on 40 mm.
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limataskut

lImataskujen valttamiseksi on keruuletkujen oltava jatkuvasti nousevia
lampdpumppua kohti. Jos se ei ole mahdollista, on huippukohdissa
oltava ilmaamismahdollisuus. Tayttdpumppu selviytyy tavallisesti pienista
paikallisista korkeuseroista.

Liuoseron tarkistaminen

Kun lampdpumppu on kdynnissg, tulevan ja lahtevan liuoksen lampdtilaero
tarkistetaan saanndllisesti, ettei se kasva liian suureksi. Jos lampétilojen
ero on liian suuri, sen syyna voi olla esimerkiksi jarjestelméassa oleva ilma tai
tukkeutunut suodatin. Siind tapauksessa lampdpumppu antaa halytyksen.

Halytyksen tehdasasetus on 7 °C, mutta 9 °C on sallittu kompressorin
ensimmaisten 72 kayttétunnin aikana, koska jarjestelmassa olevat
mikrokuplat voivat hidastaa liuosnesteen virtausta.

Liuospumppu standardi

Liuospumpulla on kolme nopeutta. Nopeus voidaan asettaa kaytdssa olevan
liuosletkun pituuden mukaan. Pintamaalammalla letku on esimerkiksi pitempi
kuin kalliolammalla, ja siksi suurempi nopeus voi olla tarpeen. Liuospumpun
nopeus séadetéadn sellaiseksi, etta tulevan ja lahtevan liuoksen lampdtilaero
on noin: 3 °C.

Liuospumppu - Low Energy Pump (LEP)

Liuospumppu voidaan asettaa kahden erilaisen sdatdperiaatteen mukaisesti,
paineohjatulle nopeudelle tai tasanopeudelle. Kun liuosjarjestelman
painehavid on kiinted, asetetaan tasanopeus. Liuospumppu s&adetaan kuvan
mukaisesti. Pumpun sd&dét riippuvat piirin painehavidsta. Siksi asetukset

on tarkistettava jokaisen asennuksen yhteydessé. Tavallisesti on syyta valita
jatkuva kéayttopaine (vaihtoehto 2). Kokeile eri asetuksilla [6ytadksesi sopivan
tason.

Jotta jarjestelma toimisi tehokkaasti, on pumppua sdadettava. Pida
tavoitteena lampoberoa, joka on noin 2-4 K.

Aseta punainen painike séatdvaihtoehdolle 2. Sdada asetuksia, kunnes
lampdotilaero on oikea.

CTC EcoPart XL
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4.3.1 Pumppukayrat liuos
Vakiopumppu TOP-S 25/10

0 1 2 3 4Rp1%
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5. Sahkodasennukset

Lampopumpun asennukset ja uudelleenkytkennat kuuluvat valtuutetulle
sahkdasentajalle. Kaikki johtimet on asennettava voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

Tiedonsiirtokaapelina kaytetaan LiYCY (TP) -kaapelia, joka on 4-johtiminen
suojattu kaapeli, jonka tiedonsiirtojontimet ovat kierteiset.

Muun kaapelin k&yttd voi aiheuttaa sen, etté johtimien vérit eivat sovi yhteen.
Siksi on huolehdittava, etta laitteesta 1 tuleva kaapeli kytketddn samaan
variin laitteessa 2.

Sy6tto
CTC EcoPart XL on liitettava 400V 3N~ 50 Hz -virtaan ja maadoitettava.
Ryhmasulakkeen pienin koko on Teknisten tietojen kohdassa Nimellisvirta.

Turvakytkin

Laitteen on oltava moninapaisen turvakytkimen takana niin, etté se voidaan
irrottaa kaikista virtalahteista.

Kytkenta
Kytkenta CTC EcoPart XL -laitteeseen suoritetaan 5-johtimella, jonka kautta
lampoépumppu saa sahkoa.

1. Tuleva ohjaussignaali
=] i 2. Tuleva séhkovirta
%i 00 ia ia Jashdytysmoduyuli 2 3. Sisainen ohjaussignaali
@ g% %% %O %O Jééhdytysm@ujuln g 25;::?1:;:;?2;25?400\/
OO I
ms NGOG

90000
Ll

Jooop

900900

o] A1 1 1 O
Il

Ll

® @
598998

(JJL1]L1|L2 |L3 | N |PEsc|1|2|3]1]2]3| ]

Sahkon kytkentidkaavio

s i iy i

XbL2
X3.L1

X2N,
X1PE X1PE|
i X8.653 1 X8.653
| [x1.652 12 X1.652

X3L1, X3.1) | X6.651 13 s X6.651
L O L = O L Y R ¥
Virransyéttd 654123 | |Virfansydﬂé 654123 | Tiedonsiirto 321 | Tiedonsiirto 21 |

Jaahdytysmoduuli 1 Jaahdytysmoduuli 2 Jaahdytysmoduuli 1 Jaahdytysmoduuli 2
- - _J - - _J= - J__—_ _ _]
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51 Lampodpumppujen sarjakytkenta

Sarjakytkennan viimeisessa lampdpumpussa on tiedonsiirtokaapelin suojaus
kytkettdva maahan (katso suojattu tiedonsiirto) ja myds lampdpumppu on
terminoitava (ks. terminoitu tila)..

5.1.1 Suojattu viestinta

Hyppyjohdin (5), joka on ohjausalustan asentojen PE ja Sc vélissa vahvavirta-
alustassa, on irrotettava kaikista lampépumpuista kytkentaketjun viimeista
lukuun ottamatta ja edelleen seuraavaan lampopumppuun kytkettavan
kaapelin suoja kytketddn samaan alustaan kuin tuleva suoja.

Tiedonsiirto ulos Tiedonsiirto sisdan
Tiedonsiirto sisdan (seuraavaan (viimeinen
jaahdytysmoduuliin) jaahdytysmoduuli)

Vihred
Valkoinen

Valkoinen
Vihrea

—@Br O
5a g

5.1.2 Terminoitu tila

Sarjakytkennan viimeinen lampoépumppu (jadhdytysmoduuli) on terminoitava.

Tehtaalta tullessa on ylin jadhdytysmoduuli (KM2) jo terminoitu — ON, mutta J M 2
ei jadhdytysmoduuli 1 (JM1) — OFF. Jaahdytysmoduulia 1 ei saa terminoida,

silla se katkaisee tiedonsiirron. Varmista, etta vaihtokytkin 2 on asennossa

ON siin& jadhdytysmoduulissa, joka on terminoitava.

ON

JM1

zl I~
W -
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5.2 Halytys ulos

EcoPart on varustettu jannitteettdmalla lahtevalla halytykselld, joka aktivoituu,
kun jokin lampdpumpun héalytyksista on aktiivisena. Taméa lahtd voidaan
kytked enintdén 1A 250V AC:n kuormaan. My®s ulkoista varoketta on
kaytettava. Taman lahdon kytkemiseksi on kaytettava kaapelia, joka on
hyvaksytty kytkettavaksi 230V AC:n verkkoon litantakuormasta riippumatta.
Katso tiedot kytkennéasté kytkentékaaviosta.

5.3 CTC Basic -nayttd
Lampodpumppua voidaan kayttaa iiman keskusjarjestelmaa (yksittaisasennus)

valitsemalla ndytoksi CTC Basic. CTC EcoPart -laitetta voidaan silloin ohjata
kiintedlla paluulammolla tai termostaattiohjauksella. Katso tarkemmat tiedot CTC Basic -nayttd
CTC Basic -nayton ohjeesta.

CTC EcoPart XL -laitteeseen on asennettu vakiona CTC Basic -ndyttd. Se on
tehdasasennettuna jaghdytysmoduuliin 2. Jddhdytysmoduulin 1 ohjaamiseksi
on kytkentdd muutettava kayttamalla toimitukseen sisaltyvaa kaapelia.

CTC Basic -nayton aktivoimiseksi jadhdytysmoduulissa 1 se on kytkettava
seuraavien ohjeiden mukaisesti ja vaihtokytkin on asetettava ON-asentoon.

T

B3
o
P4

(o]

N
=

\eo|eo]eo]ee|ecn

5600] 0600

H|m=

CTC Basic -nayton kytkenta

il

L~
6:“
\

&~
SSS (SSS
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5.4 Sahkokaavio 400V 3N~ CTC EcoPart XL 424
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5.5 Sahkokaavio 400V 3N~ CTC EcoPart XL 434
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6. Ohjauksen kytkenta
6.1 Yleista

Kaikki CTC EcoPart XL -laitteet on osoitettu tehtaalla A1:een (alhaalla) ja
A2:een (ylhaalla).

CTC Basic -naytto on kytketty ylempaan jaadytysmoduuliin A2.

Jaahdytysmoduulin osoitteen muuttamiseksi (esim. A2 — A3) riittad, ettéd CTC

Basic -nayttd kytketaan kyseiseen jaahdytysmoduuliin ja muutos tehdéaan

sen jalkeen. Katso tarkemmat tiedot CTC Basic -ndytén ohjeesta. A1
Kytkettdessa eri ohjausjarjestelmien v3 / v4 tuotteita tarvitaan CTC Converter

-lisélaite, joka tulkitsee signaalit eri tuotteiden valilla. Katso kytkentdohjeet
CTC Converter -ohjekirjasta.

Tehtaalla EcoPart XL on osoitettu ylla
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘ esitetylla tavalla.

6.2 Kytkentavaihtoehto 1 -
Yksittaisasennus

CTC EcoPart XL -laitetta voidaan kayttad CTC Basic -ndytén avulla olemassa
olevan kattilan yhteydessa. Kaytdssa voi olla kiinted paluulampétila (kiinted
kondensointi) tai termostaattiohjaus. Katso lisétiedot CTC Basic -naytén
ohjeesta

CTC Basic Display

CTC EcoPart XL
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6.3 Kytkentavaihtoehto 2 -
CTC EcolLogic Pro

Kaytettdessé CTC Ecologic Prota voidaan siinen liittaa jopa 5 kpl CTC
EcoPart XL -laitteita. Katso eri kytkent&vaihtoehdot CTC Ecologic Pron
kayttdohjeesta.

CTC Ecologic Pro

AT

Tehtaalla EcoPart XL on osoitettu ylla
esitetylla tavalla.

Sarjakytkennan vii-
meinen lampdpump-
pu on asetettava
terminoituun asen-
toon. Lue lisda luvus-
Tehtaalla EcoPart XL on osoitettu A2:een ja A1:een. CTC Basic -nayton ta Sahkdasennus /
avulla lBmpépumput voidaan osoittaa edella olevan esimerkin mukaisesti. Terminoitu tila

CTC EcoPart XL pA)
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6.4 Kytkentévaihltoehto 3 - Versio 3 (V3)
CTC EcoZenith | 550 tarkoittaa malleja.

jotka on valmistettu
aikaisintaan vuonna
2006.

CTC EcoZenith | 550

CTC EcoZenith -versiosta 3 on valittavana kaksi eri vaihtoehtoa. Aiemmassa
vaihtoehdossa on vain yksi tiedonsiirtoportti ja mydhemmasséa on kolme
tiedonsiirtoporttia. My6hemman vaihtoehdon valmistusnumerot alkavat:

Valm.nro Tuotenro Malli

7250-1222-0139 583700001 CTC EcoZenith | 550 3x400V
7250-1222-0169 584892001 CTC EcoZenith | 550 3x230V
7250-1222-0172 584890001 CTC EcoZenith | 550 BBR
7250-1222-0172 584893001 CTC EcoZenith | 550 1x230V

Mybhemmassa kokoonpanossa jokaiseen version 4 [ampdpumppuun
(j@ahdytysmoduuliin) tarvitaan CTC Converter. Katso kytkentaohje
CTC Converterin kayttdohjeesta.
CTC EcoZenith Uudelleenkytkentd CTC EcoPart
XL:aan
CTC Converter 1:een  CTC Converter 2:een

Valkoir

Ruskea

Tama ;
° 9 hyppyjohdin .
§BO0 [ A0 - )
560 E560 onljatlettava ~JM2
paikoilleen Ny A
" Kaikki nama
> ° . - . 5 M1’ hyppyjohtimet on
CTC Converter 1 CTC Converter 2 CTC Converter .
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7. Ensimmainen
kaynnistys

1. Varmista, ettd lampdkattila ja jarjestelma on taytetty vedelld ja ilmattu.

Varmista, etta kaikki litdnnat ovat tiiviit.

Varmista, ettd muun muassa anturi ja kiertovesipumppu on liitetty
séhkoverkkoon.
4.  Kytke lampopumppuun virta kdantamalla turvakatkaisinta
(p&ékatkaisinta).
Kun jarjestelma on lamminnyt, varmista, etta kaikki litannat ovat tiiviit, eri
jarjestelmat on ilmattu, jarjestelma tuottaa ldampda ja hanasta tulee lamminta
vetta.
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clc

Enertech Group

Forsakran om overensstimmelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformititserklirung

Enertech AB
Box 313
S-341 26 LJUNGBY

forsdkrar under eget ansvar att produkten

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,
erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC EcoPart406/408 /410/412/414/417/ 424/ 434

som omfattas av denna forsékran ar i Gverensstimmelse med f6ljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directive,
auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive (PED) 97/23/EC, Modul A
Electromagnetic Compatibility (EMC) 2004/108/EC

Low Voltage Directive (LVD) 97/23/EC

Overensstimmelsen ir kontrollerad i enlighet med foljande EN-standarder,
La conformité a été contrdlée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,
Die Konformitit wurde {iberpriift nach den EN-normen,

EMC

Emission: EN55014-1:2007 EN61000-3-2:2006 -A1:2009 -A2:2009 EN61000-3-3:2008
Immunity: EN55014-2:1997 -A1:2001 -A2:2008 EN61000-4-3 -4 -5 -6 -1 1%

*) Maximum permissible system impedance : Zsys1 (dpac) = 0.349Q

LVD

SS-EN 60 335-1

SS-EN 60 335-2-40

oo Ko

Ljungby 2012-05-07
Lars Nordh
R&D Manager
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